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EY:n ja Uzbekistanin kumppanuus- ja yhteistyésopimus ja kahdenvilinen tekstiilituotteiden
kauppa (paitoslauselma)

Euroopan parlamentin paitdslauselma, joka ei liity lainsdddiant6on, 14. joulukuuta 2016, esityksestd neuvoston

péitokseksi Euroopan yhteisojen ja niiden jisenvaltioiden sekd Uzbekistanin tasavallan vilisti kumppanuutta

koskevaan kumppanuus- ja yhteistyésopimukseen liitettivin, kyseisen sopimuksen muuttamista sen miiriysten

ulottamiseksi kahdenviliseen tekstiilituotteiden kauppaan, ottaen huomioon kahdenvilisen tekstiilituotteita

koskevan sopimuksen voimassaolon péittyminen, koskevan poytikirjan tekemisesti (16384/1/2010 -
C7-0097/2011 - 2010/0323(NLE) — 2016/2226(INI))

(2018/C 238/04)
Euroopan parlamentti, joka
— ottaa huomioon esityksen neuvoston paitokseksi (16384/1/2010),

— ottaa huomioon luonnoksen Euroopan yhteisojen ja niiden jdsenvaltioiden sekd Uzbekistanin tasavallan viliseen
kumppanuus- ja yhteistydsopimukseen liitettaviksi poytakirjaksi (16388/2010),

— ottaa huomioon neuvoston Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 207 artiklan ja 218 artiklan 6 kohdan
toisen alakohdan a alakohdan v alakohdan mukaisesti esittiman hyviksyntdd koskevan pyynnon (C7-0097/2011),

— ottaa huomioon 15. joulukuuta 2011 antamansa viliaikaisen paatoslauselman (') esityksestd neuvoston paitokseksi,
— ottaa huomioon 14. joulukuuta 2016 antamansa lainsiadantopaatoslauselman (%) esityksestd neuvoston paitokseksi,

— ottaa huomioon yleissopimusten ja suositusten soveltamista kasittelevidn asiantuntijakomitean Uzbekistania koskevat
viimeisimmaét vuonna 2015 hyviksytyt ja vuonna 2016 julkaistut havainnot, jotka liittyvit pakkotyon poistamista
koskevaan yleissopimukseen (yleissopimus nro 105) ja lapsityon pahimpia muotoja koskevaan yleissopimukseen
(yleissopimus nro 182) (%),

— ottaa huomioon poytikirjan N:o 1 kansallisten parlamenttien asemasta Euroopan unionissa,
— ottaa huomioon péytikirjan N:o 2 toissijaisuus- ja suhteellisuusperiaatteen soveltamisesta,
— ottaa huomioon ty6jirjestyksen 99 artiklan 1 kohdan toisen alakohdan,

— ottaa huomioon kansainvilisen kaupan valiokunnan mietinnon sekd ulkoasiainvaliokunnan lausunnon (A8-0330/
2016),

A. toteaa, ettd Euroopan parlamentti padtti joulukuussa 2011 lykdtd paitostdan antaa hyviksyntd EUn ja Uzbekistanin
viliselle tekstiilialan poytakirjalle ja hyviksyi viliaikaisen mietinnon kisitellikseen viitteitd, joiden mukaan
puuvillankorjuutyohon kaytetdan lapsi- ja pakkotyovoimaa Uzbekistanissa;

D) EUVL C 168 E, 14.6.2013, 5. 195.

Hyviksytyt tekstit, P8_TA(2016)0489.

%) Yleissopimusten ja suositusten soveltamista kisittelevin asiantuntijakomitean raportti — Application of International Labour
Standards 2016, REPORT III (Part 1A).
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B. ottaa huomioon viliaikaisen mietinnon paitelman, jonka mukaan parlamentti aikoo harkita hyviksynnin antamista
vasta sen jilkeen, kun Uzbekistanin viranomaiset ovat paistaneet ILOn tarkkailijat harjoittamaan tiivistd ja esteetontd
tarkkailua ja kun ne ovat vahvistaneet, ettdi maassa on pantu tdytintoon kiytinnon uudistuksia ja saavutettu
huomattavia tuloksia siten, ettd pakkoty6voiman ja lapsitydvoiman kaytostd ollaan todellakin luopumassa kokonaan
kansallisella, maakunnallisella (viloyat) ja paikallisella tasolla;

C. toteaa, ettd parlamentti on aloittanut komission, Euroopan ulkosuhdehallinnon (EUH), Uzbekistanin hallituksen, ILOn ja
kansalaisyhteiskunnan kanssa sddnnollisen vuoropuhelun, jolla pyritddn seuraamaan tapahtumia puuvillankorjuun
aikana ja painostamaan kaikkia osapuolia lopettamaan lapsi- ja pakkoty6voiman kiytto Uzbekistanissa;

D. ottaa huomioon, ettd Uzbekistanin hallitus antoi vuonna 2013 ILOlle luvan valvoa puuvillankorjuuta; ottaa huomioon,
ettd ILO on vuodesta 2013 lahtien useaan otteeseen seurannut puuvillankorjuuta ja ettd se on alun perin keskittynyt
lapsityohon ja myohemmin pakkotyohon ja rekrytointiolosuhteisiin;

E. toteaa, ettd ILOn ja Uzbekistanin hallituksen vilistd yhteistyotd on asteittain laajennettu ja ettd Uzbekistanista tuli
vuonna 2014 ensimmdinen Keski-Aasian maa, joka sopi ihmisarvoisen tyon maakohtaisesta ohjelmasta ILOn kanssa;

F. panee merkille, ettd ILOn tuoreimman puuvillankorjuuta koskevan vuoden 2015 seurannan (') mukaan lasten kaytto
puuvillankorjuuseen on muuttunut harvinaiseksi ja satunnaiseksi eikd ole endd sosiaalisesti hyviksyttavad, vaikka
jatkuvaa valppautta tarvitaankin edelleen;

G. toteaa, ettd vaikka ILOn mukaan pakkoty6ti koskeva tietimys on Uzbekistanissa vield vahiistd, ILOn kyselytutkimukset
kuitenkin osoittavat, ettd useimmat tyontekijit korjaavat puuvillaa vapaaehtoisesti ja ettd heilli on mahdollisuus
kieltaytyd siité;

H. ottaa huomioon, ettd ILOn loppuraportti Uzbekistanin vuoden 2016 puuvillasadosta tulee saataville ennen timan
vuoden loppua;

I. katsoo, ettd pakko- ja lapsityon lopettaminen Uzbekistanissa on tavoite ja edelleen jatkuva prosessi, joka edellyttid
ponnisteluja, jota EU:n ja kansainvilisen yhteison on jatkossakin tuettava ja johon myds kansalaisoikeuksia ja
tyontekijoiden oikeuksia késittelevien kansalaisyhteiskunnan jdrjestojen on osallistuttava;

J. ottaa huomioon, ettd Uzbekistanin hallitus on hyvaksynyt useita toimintasuunnitelmia, joilla puuvillan korjaajien
rekrytointiprosessia muutetaan, ja yhdessd tyonantajajirjestojen ja ammattiliittojen kanssa se on edistinyt tietoisuuden
lisdamistd ja kehittanyt palautemekanismin pakko- ja lapsityon estimiseksi;

K. toteaa, ettd kansalaisjarjestot raportoivat edelleen ihmisoikeusrikkomuksista maassa, etenkin puuvillankorjuun alalla,
jolla niiden mukaan tehtdvddn pakotetaan valtavasti opiskelijoita ja julkisen sektorin tyontekijoitd, sekd yhdistymis- ja
ilmaisunvapauden loukkauksista ja erityisesti sadonkorjuusta raportoivien kansalaisten kuulusteluista, ihmisoikeuksien
puolustajien ja kansalaisaktivistien sddnnollisestd vainosta ja hdirinndstd sekd siitd, ettd kansainvilisid oikeuksia
puolustavia ryhmii ja tiedotusvilineitd estetddn toimimasta maassa;

L. katsoo, ettd presidentti Islom Karimovin dkilliselld kuolemalla ei pitéisi olla vaikutusta puuvillatilojen ty6olojen
parantamista koskevan prosessin jatkoon Uzbekistanissa;

1.  pitdd tirkednd, ettd Uzbekistanin hallitus antoi ILOlle luvan valvoa puuvillankorjuuta ja ryhtyi ILOn kanssa laajaan
yhteistyohon ihmisarvoisen tyon maakohtaisen ohjelman kautta;

(") Yleissopimusten ja suositusten soveltamista kisittelevin asiantuntijakomitean raportti — Application of International Labour
Standards 2016, REPORT III (Part 1A), s. 218.



6.7.2018 Euroopan unionin virallinen lehti C 238/53

Keskiviikko 14. joulukuuta 2016

2. suhtautuu myonteisesti sithen, ettd Uzbekistanissa on vuodesta 2013 lahtien saavutettu huomattavaa edistystd
esimerkiksi lapsityovoiman kayton kieltavien lakien hyviksymisen muodossa, minkd johdosta lapsity6 on lahes kokonaan
lopetettu; kannustaa viranomaisia sitoutumaan entistd tiiviimmin maanlaajuiseen tiedotuskampanjaan, jotta lapsityévoiman
kaytto saadaan kokonaan loppumaan;

3. arvostaa sitd, ettd Uzbekistanin hallitus pyrkii myos lopettamaan pakkotyon yhteistydssd ILOn kanssa ja ettd asiassa
on saavutettu edistystd; korostaa kuitenkin, ettd ei-vapaachtoisen tyon hienovaraisia muotoja ilmenee vieldkin ja ettd
kyseessd on monimutkainen prosessi, joka edellyttid muun muassa tyollisyyspolitiikan uudistamista;

4. katsoo, ettd ndiden Uzbekistanin hallituksen ponnistelujen vuoksi parlamentin olisi annettava hyviksyntinsd EU:n ja
Uzbekistanin viliselle tekstiilialan poytikirjalle; katsoo, ettd hyvaksynta olisi myonteinen kannustava merkki Uzbekistanin
hallitukselle, jotta se jatkaisi toimiaan lapsityovoiman ja kaikkien muiden pakkotyon muotojen poistamiseksi
kokonaisuudessaan ja tehostaisi entisestddn yhteisty6td EU:n kanssa;

5. suhtautuu myonteisesti sithen, ettd Uzbekistanin ammattijirjestojen keskusliitto otettiin lokakuussa 2015 Ammat-
tiyhdistysliikkeen maailmanjarjeston (ITUC) liitdnndisjaseneksi; korostaa Uzbekistanin ammattijarjestdjen roolia asianmu-
kaisten tyoolojen varmistamisessa ja tyooikeuksien suojelussa; kehottaa Uzbekistanin hallitusta tekemddn naissd
kysymyksissd tdysimairdistd yhteistyotd ammattijirjestdjen kanssa; kannustaa Uzbekistanin ammattijirjestojd vahvistamaan
rooliaan pakkoty6n tdysimairdisessd poistamisessa;

6.  on huolestunut riippumattomilta tarkkailijoilta saaduista tiedoista, jotka viittaavat valtion johtamaan laajamittaiseen
kansalaisten mobilisointiin, johon liittyy myos virkamiesten ja opiskelijoiden pakkotyotd sadonkorjuuta edeltdvin tyon
yhteydessd vuonna 2016;

7. kehottaa seuraavaa Uzbekistanin presidenttid soveltamaan uutta ihmisoikeusparadigmaa lopettamalla vilittomasti
pakkotyon ja lapsityovoiman jatkuvan kdyton puuvillankorjuussa;

8.  kehottaa komissiota ja EUH:ta antamaan parlamentille sddnnollisesti tarkkoja tietoja Uzbekistanin tilanteesta ja
etenkin lapsi- ja pakkotyon lopettamisesta; aikoo jatkaa Uzbekistanin tapahtumien seurantaa ja jirjestdd ILOn, komission,
EUH:n ja muiden sidosryhmien kanssa sddnnéllisen vuoropuhelun, jolla pyritddn lopettamaan pakko- ja lapsityo kokonaan
Uzbekistanissa;

9. toteaa, ettd EU:n, ILOn ja Maailmanpankin on jatkettava vuoropuhelun ja yhteistyén yhdistelmai sekd Uzbekistanin
hallituksen painostamista tdimdn tavoitteen saavuttamiseksi; varaa itselleen oikeuden kehottaa komissiota ja neuvostoa
ryhtymédan kumppanuus- ja yhteistyosopimuksen 2 ja 95 artiklan mukaisiin toimiin ja toteuttamaan kaikki tarvittavat
yleiset ja erityiset toimenpiteet, jos lapsi- ja pakkotyon poistamista koskevaa sitoumusta ei noudateta;

10.  kehottaa komissiota ja EU:n Taskentin-edustustoa edistimidn poliittisen vuoropuhelun ja avustusohjelmien kautta
Uzbekistanin rakenneuudistusta, johon sisdltyy suurempi korvaus puuvillankorjaajille, koneistaminen ja talousarviota
koskevan avoimuuden lisddminen puuvillankorjuusta saatavien tulojen osalta;

11.  on samaa mieltd siitd, ettd jhmisarvoisen tyon maakohtaista ohjelmaa olisi jatkettava vuoden 2016 jilkeen ja
syvennettivi siten, ettd tarkastellaan Uzbekistanin talouden nykyaikaistamista ja tyollisyyspolitiikan parantamista sellaisilla
osa-alueilla kuin tydterveys ja -turvallisuus sekd tyosuojelu ja ettd samalla otetaan huomioon my6s sukupuolten tasa-arvo;
pitdd tdssd yhteydessd myonteisend, ettd Uzbekistanin hallitus antoi 16. marraskuuta 2015 asetuksen n:o 909, jolla pyritdin
parantamaan maatalousalan tyontekijoiden tyooloja, tyollisyyttd ja sosiaalista suojelua vuosina 2016-2018;

12.  korostaa, ettd EU:n viime vuosina myontdman tuen, jossa keskitytdin oikeusvaltioon ja oikeuslaitokseen ja jonka
tavoitteena on ollut uudistusten kdynnistiminen ja maan parlamentin toiminnan virtaviivaistaminen, on tuotettava
konkreettisia tuloksia;

13.  katsoo, ettd Uzbekistanille mydnnettivilli EUnn tuella olisi myos pyrittdvd auttamaan maata siirtymain pois
puuvillan monokulttuurista ja vihentdmdin tuontiriippuvuutta monipuolistamalla taloutta, mikd saattaisi véhitellen
helpottaa katastrofaalista ymparistotilannetta erityisesti jaljelld olevan Araljarven ja sen siihen laskevien jokien osalta;
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14.  kehottaa komissiota esittimain mahdollisimman pian "EU:n vaatealan toimitusketjun vastuullista hallintaa koskevan
unionin lippulaiva-aloitteen”, johon tulisi sisdltyd ehdotus toimitusketjun avoimuuden parantamiseksi; muistuttaa vuonna
2013 kdynnistetyn kestdvyyssopimuksen merkityksestd ja korostaa, ettd timin tyyppinen aloite voi toimia perustana
laadittaessa yhteistyossid kolmansien maiden kanssa uusia toimia, joilla pyritddn saavuttamaan tavoitteet, jotka koskevat
tyoolojen, -terveyden ja -turvallisuuden parantamista vaatealalla;

15.  kannustaa Uzbekistanin hallitusta pyrkiméddn ratifioimaan ja panemaan tchokkaasti tdytintoon kaikki GSP
+-jdrjestelmin 27 keskeistd kansainvalistd yleissopimusta, jotta maa voi hakea GSP+-tullietuuksia;

16.  korostaa, ettd neuvosto kumosi vuonna 2009 ja 2010 EU:n sanktiot kannustaakseen Uzbekistanin viranomaisia
toteuttamaan merkittavid lisitoimia oikeusvaltion ja ihmisoikeustilanteen parantamiseksi Uzbekistanissa; ottaa huomioon,
ettd neuvosto totesi lisiksi seuraavansa tiiviisti ja jatkuvasti ihmisoikeustilannetta Uzbekistanissa ja ettd sen kanssa kiytdvin
vuoropuhelun ja tehtdvin yhteistyon merkityksellisyys ja laatu riippuvat Uzbekistanin toteuttamista uudistuksista;

17.  kehottaa komissiota ja EUH:ta seuraamaan Uzbekistanin poliittista siirtymdprosessia ja antamaan parlamentille
sadannollisesti tietoja siitd;

18.  kehottaa komission varapuheenjohtajaa | unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolititkan korkeaa edustajaa, EUH:ta ja
jasenvaltioita hyodyntimain siirtymaprosessia mahdollisuutena painostaa Uzbekistania konkreettisiin ja mitattavissa
oleviin parannuksiin ihmisoikeusasioissa tulevina kuukausina; korostaa, ettd konkreettisiin parannuksiin tulisi sisdltyd EU:n
ulkoministerien vuonna 2010 vahvistamat ehdot;

19.  korostaa, ettd tekstiiliala, erityisesti puuvillatuotanto, on tirkein ala, jolla EU ja Uzbekistan kdyvit kauppaa; korostaa
ndin ollen, ettd EUn olisi hyodynnettivd tdysimddrdisesti kumppanuus- ja yhteistyosopimuksen laajentamista
varmistaakseen, ettd Uzbekistanin viranomaiset ovat sitoutuneet presidentin #killisen kuoleman johdosta siirtymipro-
sessiin, joka johtaa parempaan hallintoon, oikeusvaltion lujittamiseen, demokraattisiin uudistuksiin ja ihmisoikeustilanteen
huomattavaan paranemiseen;

20.  toistaa unionin sitoutuvan suhteiden syventimiseen edelleen Uzbekistanin kanssa, miki edellyttdd ihmisoikeuksien
ja oikeusvaltioperiaatteen kunnioittamista; kehottaa Uzbekistanin hallitusta antamaan enemman tilaa riippumattomalle
kansalaisyhteiskunnalle, ottamaan uzbekistanilaisten ja kansainvilisten valtiosta riippumattomien jdrjestdjen huolet
paremmin huomioon ja tayttimain kansalaisoikeuksia ja poliittisia oikeuksia koskevan kansainvilisen yleissopimuksen ja
kidutuksen vilisen yleissopimuksen mukaisesti velvoitteensa;

21.  kehottaa Uzbekistanin viranomaisia noudattamaan tdysiméirdisesti ihmisoikeuksien turvaamiseen liittyvid
kansainvalisid sitoumuksiaan; pitdd myonteisend Uzbekistanin viranomaisten ilmoitusta ehdotuksesta, joka koskee yleistd
armahdusta maan perustuslain 24. vuosipaivin johdosta; kehottaa Uzbekistanin viranomaisia sisdllyttimain tdhin eleeseen
kaikkien poliittisista syistd vangittujen henkildiden vapauttamisen vankilasta, tutkintavankeudessa olevien henkil6iden
kohtelun parantamisen sekd sortotoimien, pidatysten ja tuomioiden kierteen lopettamisen; kehottaa Uzbekistanin hallitusta
osallistumaan aktiivisemmin kansainvilisten elinten toimintaan esimerkiksi YK:n ihmisoikeusneuvoston (UNHRC)
perustamien yhdentoista erityismenettelyn (') puitteissa;

22.  kehottaa puhemiestd vilittimain parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle seki jasenvaltioiden ja Uzbekistanin
tasavallan hallituksille ja parlamenteille.

() Tilld sivustolla on kuvaus 11 erityismenettelysti http://spinternet.ohchr.org|_Layouts/SpecialProceduresinternet/ViewCountryVi-
sits.aspx?’Lang=en&country=UZB. Yleiskatsaus UNHRC:n erityismenettelyihin on tarjolla linkissd http://www.ohchr.orgfen/
HRBodies/SP/Pages/Welcomepage.aspx.
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